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1.     1. a. Has your country enacted laws, regulations, policies, procedures and other measures that 
embody the provision set forth in  paragraph 3 of Article 9  of the Basel Convention?     
 * No *  
Yes 
    
 If yes, please provide the name of the relevant piece of legislation, regulation, policy, procedures or other measure  
  
Not answered 
 
 Please also provide a copy of such relevant national provision implementing paragraph 3 of Article 9 (in English) or, 
alternatively, outline the main elements of the national provision implementing paragraph 3 of Article 9 of the Basel Convention  
  
Not answered 
 
If possible attach a copy 
No file uploaded 
    
 If no, please indicate any reason for the lack of enactment of laws, regulations, policies, procedures and other measures 
embodying the provision set forth in paragraph 3 of Article 9 of the Basel Convention  
  
Santo Tomé y Príncipe, firmaron el convenio en 2013, todavía no hemos implementado ninguna actividad dirigida a la aplicación 
del Convenio de Basilea. Necessitamos de asistencia técnica para comenzar las actividades de aplicación de la Convención. 
 
 
2.     1. b. Has your country enacted laws, regulations, policies, procedures and other measures that 
embody the provision set forth in  paragraph 4 of Article 9  of the Basel Convention?  
 * No *  
Yes 
    
 If yes, please provide the name of the relevant piece of legislation, regulation, policy, procedures or other measure  
  
Not answered 
 
 Please also provide a copy of such national provision implementing paragraph 4 of Article 9 (in English) or, alternatively, outline 
the main elements of the national provision implementing paragraph 4 of Article 9 of the Basel Convention  
    
  
Not answered 
 
If possible attach a copy 
No file uploaded 
    
 If no, please indicate any reason for the lack of enactment of laws, regulations, policies, procedures and other measures 
embodying the provision set forth in paragraph 4 of Article 9 of the Basel Convention  
  
Santo Tomé y Príncipe, firmou el convenio en 2013, todavía no hemos implementado ninguna actividad dirigida a la aplicación 
del Convenio de Basilea.  
Sin embargo, necessitamos de asistencia técnica para comenzar las actividades de aplicación de la Convención. 
 
 
3.     2. a. Does your country have experience dealing with cases where  paragraph 3 of Article 9  of the 
Basel Convention has been applied?     
 * No *  



 

 

Yes 
    
 If yes, provide the number of cases in the last 5 years, and if possible in the last 10 years, and provide details on the more relevant 
cases that occurred in the last five years.  
  
Not answered 
 
 
4.     2. b. Does your country have experience dealing with cases where  paragraph 4 of Article 9  of the 
Basel Convention has been applied?  
 * No *  
Yes 
    
 If yes, provide the number of cases in the last 5 years, and if possible in the last 10 years, and provide details on the more relevant 
cases that occurred in the last five years.  
  
Not answered 
 
 
5.     3. a. Has your country faced any difficulties in implementing the provision in  paragraph 3 of 
Article 9  of the Basel Convention?  
 * No *  
Yes 
    
 If yes, provide the nature of the difficulty encountered:  
 
 
6.     (i)   Domestic difficulties:   
Lack of or inappropriate domestic legal or institutional framework to implement and enforce paragraph 3 of Article 9 of the Basel 
Convention; 
Lack of access to adequate information about possible cases of transboundary movements of hazardous wastes or other wastes 
deemed to be illegal traffic as the result of conduct on the part of the importer or disposer; 
Challenges in identifying that a transboundary movement of hazardous wastes or other wastes may be a case of illegal traffic as 
defined by paragraph 1 of Article 9 (constitutive elements); 
Challenges in concluding that the illegal traffic is the result of the conduct on the part of the importer or disposer and/or 
identification of the relevant importer or disposer; 
Lack of awareness of relevant entities that should be involved in combating illegal traffic;  
Lack of awareness by importers or disposers about the requirements of the Basel Convention; 
Lack of cooperation by importers or disposers in complying with the requirements set out in paragraph 3 of Article 9 of the Basel 
Convention; 
Lack of coordination/cooperation at the national level among relevant entities involved in combating illegal traffic; 
Difficulty to dispose of the waste in an environmentally sound manner; 
Other difficulties (Please specify):  
 Please also elaborate on any box you have ticked   
  
Not answered 
 
 
7.     (ii)  International cooperation difficulties:   
Difficulties in communicating and cooperating with other States concerned by the case of illegal traffic (State of transit, State of 
export); 
Lack of shared understanding among States concerned of how to operationalize paragraph 3 of Article 9; 
Lack of guidance on how to operationalize paragraph 3 of Article 9; 
Other difficulties (Please specify): 
 Please also elaborate on any box you have ticked   
  
Not answered 
 
 
8.     3. b. Has your country faced any difficulties in implementing the provision in  paragraph 4 of 
Article 9  of the Basel Convention?  
 * No *  



 

 

Yes 
    
 If yes, provide the nature of the difficulty encountered:  
 
 
9.     (i)   Domestic difficulties:   
Lack of or inappropriate domestic legal or institutional framework to implement and enforce paragraph 4 of Article 9 of the Basel 
Convention; 
Lack of access to adequate information about possible cases of transboundary movements of hazardous wastes or other wastes 
deemed to be illegal traffic as the result of conduct on the part of the importer or disposer; 
Challenges in identifying that a transboundary movement of hazardous wastes or other wastes may be a case of illegal traffic as 
defined by paragraph 1 of Article 9 (constitutive elements); 
Challenges in concluding that the responsibility for illegal the traffic cannot be assigned either to the exporter or generator or to 
the importer or disposer; 
Challenges in identifying the States concerned (State of transit, State of export); 
Lack of awareness of relevant entities that should be involved in combating illegal traffic; 
Lack of awareness/cooperation by importers or disposers; 
Lack of coordination/cooperation at the national level among relevant entities involved in combating illegal traffic; 
Difficulty to dispose of the waste in an environmentally sound manner; 
Other difficulties (Please specify): 
 Please also elaborate on any box you have ticked   
  
Not answered 
 
 
10.     (ii)  International cooperation difficulties:   
Difficulties in communicating/cooperating with the relevant entities from the States concerned (State of transit, State of export); 
Difficulties in identifying or communicating with exporter or generator; 
Lack of shared understanding of how to operationalize paragraph 4 of Article 9; 
Lack of guidance on how to operationalize paragraph 4 of Article 9; 
Differences in the level of “evidence” required that there might be a case of illegal traffic justifying the application of paragraph 4 
of Article 9;  
Lack of an adequate mechanism to handle cooperation difficulties between Parties (NB: Existing mechanisms include the role of 
the Secretariat under Article 16 (1) (i), a submission to the Implementation and Compliance committee, the verification procedure 
under Article 19 and the settlement of disputes under Article 20); 
Other difficulties (Please specify): 
 Please also elaborate on any box you have ticked   
  
Not answered 
 
 
11.     4. Has your country been able to overcome difficulties stated under sections 3.a. and 3.b. above?  
No 
Yes 
    
 If yes, explain how   
  
Not answered 
 
 
12.     5. a. Please indicate consequences your country has faced as a result of difficulties encountered 
with the implementation of  paragraph 3 of Article 9  of the Basel Convention (e.g. leaking of 
containers causing pollution; containers damaged by accident or storms; costs of storage or disposal 
borne by your country).     
  
El país no hemos tenido ninguna acción en este sentido, en el marco del Convenio de Basilea. 
 
 
13.     5. b. Please indicate consequences your country has faced as a result of difficulties encountered 
with the implementation of  paragraph 4 of Article 9  of the Basel Convention (e.g. leaking of 
containers causing pollution; containers damaged by accident or storms; costs of storage or disposal 
borne by your country).  



 

 

    
  
No tiene 
 
 
14.     6. Please share examples of best practices your country or countries in your region have 
developed and used to implement and comply with the provisions set forth in paragraphs 3 and 4 of 
Article 9 of the Basel Convention (eg. existing mechanisms or arrangements in place).     
  
No tenía ejemplos de Mejores practicas  
 
 
15.     7. Please share lessons learned (both negative and positive) that the Committee may wish to take 
into account in the development of guidance on the implementation of paragraphs 3 and 4 of Article 9 
of the Basel Convention.   
  
El país ainda no tiene leciones aprendidas. 
 
 
16.     8. Please list and, if possible, share guidance documents or training materials developed at the 
national, regional or global level that you may be aware of that is aimed at assisting Parties implement 
these provisions.  
  
No tiene 
 
 
17.     9. Does your country transmit to the Secretariat the “Form for confirmed cases of illegal traffic” 
(available at  http://archive.basel.int/legalmatters/illegtraffic/illegtrafform.pdf )?  
 * No *  
Yes 
 
 
18.     Please add any additional information or comments pertaining to the implementation of the 
provisions set forth in paragraphs 3 and 4 of Article 9 of the Basel Convention that is not included in 
answers to the above questions.     
  
Necesitamos asistencia técnica para comenzar la ejecución del Convenio de Basilea em São Tome y Principe. 
 
 
19.     Submitting Party:   
Submitting Party: 
Sao Tome y Principe 
 
 
20.     Contact details of the person who completed the questionnaire:   
Name: 
Sulisa Signo Bom Jesus Quaresma  
 
Title: 
Ingeniera Química, Punto focal del convenio yJefe del Departamento de Saneamiento y Calidad Ambiental 
 
Address: 
Dirección General de Medio Ambiente 
 
Telephone: 
+239 9971852   ou +239 2224667 
 
Fax: 
Not answered 
 
E-mail: 



 

 

suligno@gmail.com 
 
 


